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Ens dius alguna paraula 
o expressió típica del teu 
país? En saps la traducció 
al català?

Isus je umro iz jednog 
razloga. Taj razlog si ti.  
Això vol dir: Jesús va 
morir per una raó. Tu 
ets aquesta raó.

Quina paraula del català 
vas aprendre primer?
La meva primera pa-
raula va ser Molt bé.

Quina és la teva paraula 
preferida del català?

Molt bé. 
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D’on ets?  
Sóc de Sèrbia, de la ciutat de Valle-
vo, a l’oest de la Sèrbia Central.

Com va ser l’arribada a Catalunya?
Vaig venir per treballar com a vo-
luntari en una associació cristiana 
que es diu Reto a la Esperanza.

Per què vas escollir Ripollet per 
viure? 
Tot i que faig els cursos de català a 
Ripollet, ara mateix visc a Terrassa.

Què t’agrada de la ciutat?
M’agrada tot: la seva cultura i la 
seva arquitectura.

Quines llengües parles?
Serbi, rus, castellà i una mica de ca-
talà.

Per què estudies català?
Perquè vull quedar-me a viure a Ca-
talunya. 

És fàcil parlar català al carrer? On 
el poses en pràctica? 
Per mi, de moment, no és fàcil i sé 
que n’he d’aprendre més. A l’asso-
ciació, hi visc amb catalans i per 
això tinc moltes ganes d’aprendre 
aquesta llengua.

Què en penses, dels catalans?
És un poble molt amable i molt ben 
organitzat.

Què trobes a faltar del teu país?
La veritat és que aquí no em falta 
gairebé res. Hi ha de tot i està tot 
molt ben organitzat. L’únic que tro-
bo a faltar una mica és el menjar 
del meu país. n

“Estudio català perquè 
vull quedar-me a 
viure a Catalunya.”


